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Deutsch

wilo
Aktualisierung und Erweiterung der CE-relevanten Dokumentation

Auf Basis der neuen neuen Verordnung (EU) Nr. 305/2011 des Europdaischen Parlaments und des
Rates vom 9. Marz 2011 zur Festlegung harmonisierter Bedingungen fur die Vermarktung von
Bauprodukten und zur Aufhebung der Richtlinie 89/106/EWG - kurz Bauproduktenverordnung (BPV)
- wird der Umfang der CE-relevanten Dokumentation erhoht.

Daraus ergeben sich Anderungen an der vorhandenen Einbau- und Betriebsanleitung fiir
Abwasserprodukte (wie z. B. Fakalienhebeanlagen).

Mit Erhalt dieser CE-Dokumentation:

erlischt die aktuelle EG-Konformitatserklarung in der Einbau- und Betriebsanleitung und es gilt die
hier abgedruckte EG-Konformitatserklarung.

erhalten Sie die CE-Kennzeichnung fur das Produkt nach der BPV.

erhalten Sie den Downloadlink fur die Leistungserklarung nach der BPV:

www.wilo.com/Zlegal/

English

Update and extension of the CE-relevant documentation.

Based on the new Regulation (EU) No 305/2011 of the European Parliament and of the Council of

9 March 2011 laying down harmonised conditions for the marketing of construction products and
repealing Council Directive 89/106/EEC - short named Construction Products Regulation (CPR) - the
scope of the CE-relevant documentation is increased.

This results in modifications of the existing installation and operating instructions (O&M) for waste
water products (such as drainage or sewage lifting plants/units).

Upon receipt of this CE-documentation:

the current EC declaration of conformity in the O&M manual becomes invalid and the EC declaration
of conformity here indicated is valid.

you receive the EC designation for the product according to the CPR.

you receive the download link for the Declaration Of Performance according to the CPR:
www.wilo.com/legal/

Francais

Mise a jour et extension de la documentation nécessaire pour la conformité CE

Basé sur le nouveau reglement (UE) n © 305/2011 du Parlement européen et du Conseil du 9 mars
2011 établissant les conditions harmonisées pour les produits de construction et abrogeant la
directive 89/106/CEE du Conseil - dit 'Réglement des Produits de Construction' (RPC) - le domaine
d'application de la documentation nécessaire pour la conformité CE a évolué.

Ceci se traduit par des modifications de la Notice de montage et de mise en service (ou Notice
d'instructions) existante pour les produits d'assainissement des eaux usées (tels que les stations de
relevage).

Dés réception de cette documentation pour la conformité CE:

La déclaration de conformité CE présentée ci-aprés annule et remplace celle présente dans la Notice
d'instructions ;

Le document '‘Désignation CE' est fourni avec la documentation délivrée avec le produit en accord
avec le RPC ;

La 'Déclaration de Performance' en accord avec le RPC est téléchargeable a partir du lien suivant:
www.wilo.com/Zlegal/
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D EG — Konformitatserklarung
GB EC — Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE
(gemaR 2006/42/EG Anhang I1,1A und 2004/108/EG Anhang 1V,2,
according 2006/42/EC annex I1,1A and 2004/108/EC annex 1V,2,
conforme 2006/42/CE appendice I1,1A et 2004/108/CE I'annexe 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die Abwasserhebeanlagen der Baureihe : DrainLift XXL
Herewith, we declare that these types of waste water lifting plants of the series:
Par le présent, nous déclarons que les types de stations de relevage de la série:

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & ¢) von 81.7.4.2 und §1.7.3 des Anhanges |
angegeben. / The serial number is marked on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex | of the
Machinery directive 2006/42/EC. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit en accord avec les points b) & c) du
81.7.4.2 et du 81.7.3 de I'annexe | de la Directive Machines 2006/42/CE)

in der gelieferten Ausfuhrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
in their delivered state comply with the following relevant provisions:
sont conformes aux dispositions suivantes dont ils relevent:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/742/EG
EC-Machinery directive

Directive CE relative aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemafl Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG
Maschinenrichtlinie eingehalten. / The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized
according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive 2006/42/EC. / Les objectifs de protection de sécurité de la
directive basse-tension 2006/95/CE sont respectés conformément a I'annexe |, nol1.5.1 de la directive CE relatives aux
machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

Angewendete harmonisierte europaische Normen, insbesondere: EN ISO 12100
as well as following harmonized European standards: EN 60204-1
ainsi qu’aux normes européennes harmonisées suivantes: EN 60034-1

EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-4+A1:2011

Bevollméachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE, Werk Hof
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Division Submersible & High Flow Pumps
Personne autorisée a constituer le dossier technique est: Quality
Heimgartenstralle 1-3
95030 Hof
Germany
Dortmund, Digital unterschrieben
von [ J
/%% _ holger.herchenhein@wil
/?M— 1 “ o.com
Datum:2013.10.09 WILO SE

Holger Herchenhein 11:42:58 +02'00 Nortkirchenstrafle 100

Quality Manager 44263 Dortmund

Germany
Document: 2109740.03
CE-AS Sh.: 6050192
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NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering voldoet
aan devolgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden
overeenkomstig bijlagel, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG
aangehouden.

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG

en overeenkomstige nationale wetgeving

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zievorige pagina

IT

Dichiarazione di conformita CE

Con la presentessi dichiara chei presenti prodotti sono conformi alle seguenti
disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati
secondo allegato |, n. 1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
elenormative nazionali vigenti

norme armonizzate applicate, in particolare:
vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Porla presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la Directiva
deBaja tensién seguin lo especificado en el

Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Mdquinas 2006/42/CE.

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG

y lalegislacién nacional vigente

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pdgina anterior

PT
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, estd
conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas amaquinas 2006/42/EG

Os objectivos de protecgdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de
acordo com o anexo |, n? 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.

C ibilidade electr gnética 2004/108/EG
erespectiva legislacdo nacional

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:
ver pagina anterior

sv

CE-forsakran

Hérmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar féljande
tillampliga bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sdkerhetsmalen i Idgspanningsdirektivet enligt

bilagal, nr1.5.1i maskindirektiv 2006/42/G.

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
och géllande nationell lagstiftning

tilldmpade harmoniserade normer, i synnerhet:

seforegdende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklaererhermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med
vedlegg |, nr. 1.5.1i maskindirektivet 2006/42/EF.

EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
og tilsvarende nasjonal lovgivning

anvendte harmoniserte standarder, serlig:

seforrige side

Fl

CE-standardinmukaisuusseloste

Iimoitamme tdten, ettd tamd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
madrdyksid:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjdnnitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

ttinen

I 2004/108/EG
javastaavaa kansallistalainsdddantoa

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DA

EF-overensstemmelseserklaering

Vi erklarer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende relevante
bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag |,
nr. 1.5.1i maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
og galdende national lovgivning

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
seforrigeside

HU
EK-megfelel&ségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alébbi irdnyelveknek:

Gépek irdnyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségliirdnyelv védelmi elGirdsait a

2006/42/EK gépekre vonatkozé irdnyelv . fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja
szerint teljesiti.
Elektr

férhetdség iranyelv: 2004/108/EK
valamint a vonatkozé nemzeti térvényeknek és

alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiilénésen:

ldsd az el6z6 oldalt

cs

Prohla3eni o shodé& ES

Prohladujeme timto, Ze tento agregdt v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpecnosti stanovené ve smémici o elektrickych zafizenich
nizkého napéti jsou dodrZeny podle piilohy |, €. 1.5.1 smémice o strojnich
zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
apiislusnym nadrodnim predpistim

pouZité harmonizacni normy, zejména:
viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony wyréb
jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane sg cele ochrony dyrektywy niskonapieciowej zgodnie z
zatacznikiem I, nr1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42AWE.

dyrektywa dot. patybilnosci elektr znej 2004/108/WE
oraz odpowiednimi przepisami ustawodawstwa krajowego
stosowanymi normami zharmonizowanymi, aw szczegélnosci:

patrz poprzednia strona

RU

[Mexnapauus o cooTeeTcTBMM EBpONeiickuM HopMam

HacTosLmMM [OKyMEHTOM 3asiBIisieM, HTO AaHHbIN arperar B ero o6beme
NOCTaBKM COOTBETCTBYET CNIEAYIOLINM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
AvpekTubl EC B oTHOLW e HUM MawmH 2006/42/EG

Tpe6oBaHus Mo 6€30MaCHOCTU, U3N0XKEHHbIE B AUPEKTUBE N0
HWU3KOBOJIbTHOMY Harnps>keHuto, COEJ‘"OD,aPOTCﬂ COrnacHo NpUNOXXeHno I, N
1.5.1 ANPEKTMBbI B OTHOLLEHWM MaLunH 2006/42/EG.

JnNeKTPOMarHMTHas y CTOMYUBOCTD 2004/108/EG
B COOTBETCTBUM C HALMOHA/IbHBIM 3aKOHOAATeNbCTBOM

MIcnonb3yeMble COrNacoBaHHble CTaHAaPTbi U HOPMb, B HaCTHOCTM ©
CM. NpeabIAyLLYIO CTPaHULY

EL

AfAwon cuppop@wongtng EE

ANA®VOUPE OTLTO TIPOIOV AUTO G AUTH TNV KATACTACN TTapadoong
LKQVOTIOLEL TLG aKOAoUBEG Slatagelg:

08nyiegEK yia pnxavnpara 2006/42/EK

O amattroetg tpootaciag tng odnyiag xapnAng taong tnpouvtal cup@wva
peTo mapaptnpal, ap. 1.5.1Tng odnyiag OX€Tika He Ta pnxavipata
2006/42/G.

HAekTpopayvnTiki cupBatotnta EK-2004/108/EK

KaBwg kaLTnv avriotolyn Kpatikn vopobeoia

Evappoviopéva xpnoomotoUpeva potua, tdaitepa:

BAéme tponyoUpevn oeAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

AB-Makina Standartlar 2006/42/EG

Alcak gerilim yénergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine ydnergesi
EkI, no. 1.5.1'euygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
ve sz konusu ulusal yasalara.

kismen kullanilan standartlaricin:

bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm cd acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru magini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa tensiune
conform Anexei I, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile 2006/42/CE.

Compatibilitatea electr icd — directiva 2004/108/EG
si legislatia nationala respectiva
standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga téendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/E0

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmérgid on taidetud vastavalt masinate
direktiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
javastavalt asjaomastele siseriiklikele Gigusaktidele
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist Ik

Lv
EC - atbilstibas deklaracija
ArSo més apliecinam, ka $is izstradajums atbilst sekojoSiem noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas dro$ibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu
direktivas 2006/42/EK

Pielikumam I, Nr. 1.5.1.

Elekt: sav

direktiva 2004/108/EK
un atbilstosai nacionalajai likumdo3anai

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek3&jo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB
Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

g suderil direktyva 2004/108/EB
bei atitinkamamiems 3alies jstatymams
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Zr. ankstesniame puslapyje

Elektr

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konStrukcie tejto konstrukcnej sériev dodanom
vyhotoveni vyhovuiju nasledujicim prislunym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES
Bezpecnostné ciele smermice o nizkom napéti st dodrZiavanév zmysle
prilohy], € 1.5.1 smemice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
azodpovedajica vnitro3tdtna legislativa
pouZivané harmonizované normy, najmé:

pozri predchadzajlicu stranu

SL

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrsteizvedbe te serije ustrezajo sledecim zadevnim
dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES
Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s
prilogo |, 3t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
in ustrezno nacionalnim zakonom

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejdnjo stran

BG
EO-[lexnapauus 3a CboTBeTCTBME
,EleKrlapvlpaMe, 4enpoayKTbT OTroBaps Ha CnegHUTe U3NCKBAHUA:

MawmHHa aupekTHBa 2006/42/E0

Llen1Te 3a 3aw4MTa Ha pa3nopef6aTa 3a HUCKO HanpeXeHu e ca CbCTaBeHN
CbrnacHo

Mpunoxenuel, N2 1.5.1 o1 [iupekTusata 3a MawimHm 2006/42/EC.
EneKTpoMarHuTHa CbMeCTUMOCT — AUPEKTHBa 2004/108/E0

U CHbOTBETHOTO HAUMOHANHO 3aKOHOAaTeNncTeo

XapMOHM3UpaHU cTaHaapTu:

HR

EZizjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporu¢enoj izvedbi
odgovaraju sljededim vaZe¢im propisima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ

Ciljevi zastite smjemice o niskom naponu ispunjeni su sukladno prilogu , br.
1.5.1 smjernice o strojevima 2006/42/2.

Elektr kompatibil - smjernica 2004/108/EZ

i odgovarajuc¢im nacionalnim zakonima

primijenjene harmonizirane norme, posebno:

vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZizjavao uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporu¢enoj verziji odgovaraju
slede¢im vaZecim propisima:

EZ direktiva zamasine 2006/42/EZ

Ciljevi zastite direktive za niski napon ispunjeni su u skladu sa prilogom [, br.
1.5.1 direktive zamasine 2006/42/E2Z.
Elekt: ibil - direktiva 2004/108/EZ
i odgovarajuc¢im nacionalnim zakonima

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:

vidi prethodnu stranu
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CE Kennzeichnung nach BPV 2117885.01-BPV-2013/07/01

0197

WILO SE, Nortkirchenstrale 100, 44263 Dortmund - Germany
99

2117885.01-BPV-2013/07/01

DIN EN 12050-1:2001-05

Produkttyp: Fakalienhebeanlage
DrainLift XXL 840-2
DrainLift XXL 880-2
DrainLift XXL 1040-2
DrainLift XXL 1080-2

(Die Seriennummer ist auf dem Produkttypenschild angegeben.)

Vorgesehener Verwendungszweck:

DIN EN 12050-1: Entwasserung von Standorten unter Rickstauebene in Gebaude
und Grundstiicke um Ruckstau von Abwasser in das Gebaude zu verhindern.

2541205 Ed.O01 2013/10
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CE Kennzeichnung nach BPV 2117885.01-BPV-2013/07/01

Harmonisierte
Technische
Spezifikation

DIN EN 12050-1

Grundlegende Eigenschaften Leistung
Brandverhalten NPD
Wasserdichtheit, Geruchsdichtheit:

- Wasserdichtheit Bestanden
- Geruchsdichtheit Bestanden
Wirksamkeit (Hebewirkung):

- Férderung von Feststoffen Bestanden
- Rohranschlisse Bestanden
- Mindestmalfie von Liftungsleitungen Bestanden
- MindestflielRgeschwindigkeit Bestanden
- Freier Mindestdurchgang in der Anlage Bestanden
- Mindestnutzvolumen Bestanden
Mechanische Festigkeit: Bestanden
- Tragfahigkeit und strukturelle Stabilitdt des Sammel-

behalters fur die Verwendung aufRerhalb von Nicht anwendbar
Gebauden

- Strukturelle Stabilitat des Sammelbehélters fiur die

Verwendung innerhalb von Geb&uden Bestanden
Gerauschpegel: 70 dB
Dauerhaftigkeit: Bestanden
- der Wasserdichtheit und Geruchsdichtheit Bestanden
- der Hebewirkung Bestanden
- der mechanischen Festigkeit Bestanden
Gefahrliche Substanzen NPD

2541205 Ed.01 2013/10 6/10



EC designation according to CPR 2117885.01-CPR-201307/01/

0197

WILO SE, Nortkirchenstral3e 100, 44263 Dortmund - Germany
99

2117885.01-CPR-2013/07/01

DIN EN 12050-1:2001-05

Product-type: Wastewater lifting plants
DrainLift XXL 840-2

DrainLift XXL 880-2

DrainLift XXL 1040-2

DrainLift XXL 1080-2

(The serial number is marked on the product name plate.)

Intended use:

DIN EN 12050-1: Drainage of locations below flood level in buildings and sites to
prevent any backflow of wastewater into the building.

2541205 Ed.01 2013/10 7/10



EC designation according to CPR 2117885.01-CPR-201307/01/

Harmonized
technical
specification

DIN EN 12050-1

Essential characteristics Performance
Reaction to fire NPD
Watertightness, odourtightness

- Water tightness Pass
- Odour tightness Pass
Effectiveness (Lifting effectiveness):

- Pumping of solids Pass
- Pipe connections Pass
- Minimum dimensions of ventilating pipe system Pass
- Minimum flow velocity Pass
- Minimum free passage of the plant Pass
- Minimum useful volume Pass
Mechanical resistance: Pass

- Load bearing capacity and structural stability of
collection tank for use outside buildings
- Structural stability of collection tank for use inside

Not applicable

buildings Pass
Noise level: 70 dB
Durability: Pass
- of watertightness and odourtightness Pass
- of lifting effectiveness Pass
- of mechanical resistance Pass
Dangerous substances NPD

2541205 Ed.O01 2013/10 8/10



Désignation CE en accord le RPC 2117885.01-RPC-2013/07/01

0197

WILO SE, Nortkirchenstral3e 100, 44263 Dortmund - Germany
99

2117883.01-RPC-2013/07/01

DIN EN 12050-1:2001-05

Type de produit: Stations de relevage
DrainLift XXL 840-2

DrainLift XXL 880-2

DrainLift XXL 1040-2

DrainLift XXL 1080-2

(Le numéro de série est indiqué sur la plaque signalétique de produit)

Usages prévus:

DIN EN 12050-1: Récupération et relevage automatique des effluents contenant des
matiéres fécales ou exempts de matiéres fécales au-dessus du niveau de reflux.

2541205 Ed.01 2013/10 9/10



Désignation CE en accord le RPC

2117885.01-RPC-2013/07/01

Spécifications
technique
harmonisées

DIN EN 12050-1

Caractéristiques essentielles Performance
Réaction au feu: NPD
Etanchéité a I’eau, étanchéité aux odeurs:

- Etanchéité a I'eau Pass

- Etanchéité aux odeurs Pass
Performance (Performance de relevage):

- Pompage de substances solides Réussie
- Raccords de conduites Réussie
- Cotes minimum de la conduite de ventilation Réussie
- Vitesse d'écoulement minimum Réussie
- Passage libre minimal de l'installation Réussie
- Volume utile minimal Réussie
Résistance mécanique: Réussie

- Capacité portante et stabilité structurelle du
réservoir collecteur pour utilisation a I'extérieur des
batiments c’est-a-dire sur les sites de batiments

Pas applicable

- Stabilité structurelle du réservoir collecteur pour

utilisation a I'intérieur des batiments Reussie
Niveau de bruit: 70 dB

Durabilité: Réussie
- de I'étanchéité a I'eau et de I'’étanchéité aux odeurs Réussie
- de la performance de relevage Réussie
- de la résistance mécanique Réussie
Substances dangereuses: NPD
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